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@ NajnovSia verzia tejto pouzivatel'skej prirucky je k dispozicii na webovych strankach.
v Ak chcete ziskat pristup k dalSim dostupnym jazykom, naskenujte QR kdd dostupny na konci tejto pouzivatelskej
prirucky > Kapitola QR kod
Pre bezpecnejSie a efektivnejSie pouzivanie postupujte podla pokynov uvedenych v tejto prirucke.

‘ Upozoriujeme, ze pojem CP550 sa pouziva na oznacenie pristrojov CP550EA a CP550EB.

Copyright © 2023 Essilor - P6vodny manudl - VSetky prava vyhradené.

Ak&kolvek reprodukcia obsahu tohto dokumentu, ¢i uz jeho Casti alebo celku, na Ucely jeho zverejnenia alebo Sirenia
akymikolvek prostriedkami a v akomkolvek formate, a to aj bezplatne, je bez predchadzajliceho pisomného suhlasu spolocnosti
Essilor prisne zakazana.
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Tento oddiel sa nevztahuje.

Pri vybalovani skontrolujte, Ci je su€astou balenia nasledujice Standardné prisluSenstvo.

a. Standardné prislusenstvo

» Projektor (x1)

e Obrazovka (x1)

o Napéajaci kabel (x1)

o Kalibracny list (x1)

« Testovacia karta (x1)

e Ochranny kryt (x1)

« Poistka (250 V, 2AT) (x2)

« Dialkové ovladanie (x1)

o Alkalicka batéria LRO3 (x4)
o KIGE so Sesthrannou hlavou (5 mm) (x1)
o Stojan

b. Volitel'né prisluSenstvo

» MontéZna zostava na stenu

« Rameno projektora (bez otacania)
+ Rameno projektora (s otacanim)

o Polarizacny filter

« Cerveno-zeleny priezor

|
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1. Zamyslané pouZitie
Tento oddiel sa nevztahuje.

a. Zamyslany ucel

Tento oddiel sa nevztahuje.

b. Indikacie na pouzitie

Tento oddiel sa nevztahuje.

c. Ocakavany klinicky prinos

Tento oddiel sa nevztahuje.

d. Zamyslana populacia

Tento oddiel sa nevztahuje.

e. Zamyslani pouZivatelia

Tento pristroj je ur€eny len na pouzitie Specialistami na vySetrenie zraku (lekarmi/optikmi).

2. Popis pristroja

a. Pohlad spredu

b. Pohl'ad zozadu

1) Horny uzaver

2) Zaostrovaci krazok
3) Objektiv

4) Infracerveny prijimac
5) Kontrolné svetlo

6) Stojan

7) Hlavny vypinac

8) Elektricka zasuvka

9) Drziak poistiek

10) Upinacia skrutka uzaveru

11) Nastavenie jasu

12) Bocna skrutka na upevnenie projektora
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c. Dialkové ovladanie

13) [Lamp]: Aktivacia lampy
14) [Room]: Aktivacia svetla v miestnosti
15) [Program]: Program (1,2)

16) Testy
1) 17) Masky
2) 18) Cerveno-zeleny filter
19) 19) Poslvanie programu [Back/Next]

20) Potvrdzovacie tlacidlo
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1. InStal&cia pristroja

o Ak pristroj CP550 nepouzivate, nezabudnite ho chranit prilozenym krytom.
o VZzdy zabrénte tvorbe kondenzatu.

o Pri pouzivani alebo skladovani pristroj umiestnite na bezpecné a stabilné miesto. Vyhnite sa miestam, ktoré su
vystavené pbsobeniu prachu, plynu, soli alebo siry.

o Pristroj CP550 neumiestfiujte v blizkosti vybuSnych alebo horlavych latok.

o Chrante pristroj pred akymikolvek vibraciami a otrasmi.

o Pri prenasani projektor vzdy chrarite pred narazmi pouzitim originalneho obalu.

e Na pristroj CP550 nikdy neumiestiujte horfavé predmety, pretoZe by mohlo dojst k poZiaru.

o Pred likvidaciou obalu vyrobku vytriedte jednotlivé materialy a postupujte v sulade s vnuatroStatnymi alebo
miestnymi pravnymi predpismi.

« Nedotykajte sa ziadnej z optickych Casti, pretoZe hrozi riziko nenavratného zhorSenia presnosti kalibracie.

o Zastrcku napdjacieho zdroja pevne zasurite do zasuvky aj do pristroja. Projektor musi byt bez vynimky pripojeny
k elektrickej sieti s uzemnenim.

o Pri premiestiovani pristroja CP550 najprv vypnite vypina¢ napajania a potom odpojte elektricky kabel.
o Pri zapinani lampy projektora sa nikdy nepozerajte cez objektiv projektora.

a. InsStalacia projektora

Pripevnite konektor projektora ku gulovému kibu na stojane, ako je uvedené v navode, a potom utiahnite boénu skrutku (12)
pomocou klu¢a so Sesthrannou hlavou. Ak konektor nebol vhodne upevneny, projektor by sa mohol nahle otoCit a spdsobit
zranenie.

b. Dodavka elektrickej energie

Pripojte napéjaci kabel do elektrickej zasuvky (8) a potom do zasuvky (stried. prad).

c. Dialkové ovladanie

Odstrarite kryt z priestoru pre batérie dialkového ovladaca. Vlozte dve batérie SUM4 s ohladom na znacky [+] a [-].

d. Nastavenie obrazovky

Vlozte k&bel dodany spolu s pristrojeom do dvoch portov umiestnenych na hornej strane obrazovky a potom oba konce zviaZte.
Upevnite hacik do steny vo vySke miesta pozorovania pacienta a potom zaveste obrazovku vodorovne.
Vzdialenost premietania sa musi pohybovat medzi 2 a 7 metrami.
« Ak nepouzivate Standardné platno, ktoré je sticastou projektora, nebudete moct dosiahnut rovnaky vykon ako pri
pouZiti originalneho diagnostického zariadenia.
« Premietanie musi byt vykonavané na hladkej a lesklej strane.

e. Zaostrenie premietania

@ Projektor a pacient musia byt umiestneni v rovnakej vzdialenosti od platna.
Pri zmene projekénej vzdialenosti sa velkost' typov zrakovych testov (alebo optotypov) automaticky meni, aby sa
zabezpedilo trvalé dodrZzavanie noriem premietania optotypov.
Zapnite hlavny vypinac (7).
Stlacte tlacidlo testu 0,1 (Landoltov alebo Snellenov test) na dialkovom ovladani.

Pocas kalibracie uvolnite bocna skrutku (12) a potom nastavte uhol projektora tak, aby sa test nachadzal uprostred
obrazovky

Otacajte zaostrovacim krazkom (2), aby ste dokoncili zaostrenie na test 0,1 pomocou kalibratného listu dodaného s
projektorom. Posurite pristroj CP550 dopredu alebo dozadu tak, aby velkost testu bola totozna s velkostou kalibraéného
listu.

CP550 - Testovaci projektor > V5 - 03-2023 - CE
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f. Nastavenie jasu

Zapnite hlavny vypinac (7).
Do portu na nastavenie jasu (11) vloZte Gzky skrutkovaé (dizka: 6 cm alebo viac) a stlagte tlagidlo.

> Potom zaznie 3-krat zvukovy signal.
> Rozsvieti sa oranzova diéda a zobrazi sa Landoltov test 0,05.

Stlacenim tlacidla [Back] alebo [Next] na dialkovom ovladani upravte jas.
o Pociatocné nastavenie: 200 az 250 Cd/m2 (5 m).

o Mozné nastavenie podla normy ISO: 80 az 320 Cd/mz2.

Stlacte tlacidlo lampy (13).
> Znovu zaznie trikrat signal.
> Pristroje si teraz zapmata nastavenie jasu.

2. Zapnutie/vypnutie

Stlacte vypina¢ ON/OFF (hlavny vypina€ na zadnej strane pristroja).

3. Pripojenie k inym pristrojom

Tento oddiel sa nevztahuje.

CP550 - Testovaci projektor > V5 - 03-2023 - CE
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o Ak pristroj pouzivate nepretrzite, objektiv aj projektor sa mézu zahriat, ¢im sa zvySuje pravdepodobnost
popalenia.

o Ak je pristroj po€as pouzivania vystaveny narazom alebo vibraciam, maska aj test sa mdzu posunut a nebudi sa
premietat’ presne. V takom pripade vypnite a znovu zapnite vypina€. Maska a test sa budd opéat premietat
normalne.

« Dialkové ovladanie vyuziva infraCervené Ziarenie. Ak je v rovhakom €ase spustené iné zariadenie vyuzivajlce iné
infracervené luce, pristroj CP550 nemusi fungovat normalne. Ak v jednej miestnosti na o¢né vySetrenie pouzivate
niekolko testovacich projektorov, obratte sa na svojho predajcu.

o Ak dialkové ovladanie zostane 5 minat necinné, lampa sa automaticky vypne. Ak ho chcete znova zapnut,
jednoducho stlacte tlacidlo LAMP na dialkovom ovladani.

1. VSeobecné pouzitie
Vypina¢ (7) umiestnite do polohy [I], aby sa projektor zapol.
Vyberte test na aktivaciu zapnutia lampy.

‘ Stlacenim tlacidiel (16) méZete vybrat' 37 testov.

> Urovne ostrosti videnia sa zobrazuju s presnostou na desatiny na oboch stranach masky.
Pomocou tlacidla (18) mdzete na Grovne morfoskopickej ostrosti nastavit’ cerveny/zeleny filter

Cely riadok alebo konkrétny optotyp mozete izolovat pomocou tlacidiel (17). Aktivacia tlaCidiel [Back] a [Next] umoznuje
presun tejto masky na premietany test.

Pri kazdom aplikovani masky na prvy alebo posledny prvok testu pristroj prejde na predchadzajlci alebo nasledujici test
a potom pouzije masku na prvy alebo posledny prvok tohto nového testu.

2. Zoznam testov

o Celkovy pocet testov: 50 réznych typov

e Zrakové ostrost od 1/20 do 20/10
o Pismend, Landoltove krizky a Snellenova tabulka ,E": logaritmické stupnice
o Cislice a morfoskopické optotypy: desatinné stupnice

o Specialne testy:

o Polarizacné testy binokularneho videnia: stereoskopia, heteroforia, aniseikonia, binokularna a biokularna
rovnovéha (duochrom, dvojrad Cisel)

o Testy na astigmatizmus: Ciselnik

o Iné: bodovy zdroj svetla, Worthov test
o Filtre:

o Duochrom
o Maska:

o Vertikalne a horizontalne Ciary

o Izolovany optotyp

CP550 - Testovaci projektor > V5 - 03-2023 - CE
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VSetky pristroje série CP550 je mozné pripojit k APH550.

o CP550EA: Eurdpsky optotyp
o CP550EB: Optotyp USA

3. Programovaci rezim

1 Podrzte stlacené tlacidlo [Program 1] alebo [Program 2] (15) po dobu aspon 5 sekund.

> Signal zazvoni trikrat a pristroj premietne prvy zaznamenany par testu a masky. Test sa premietne, ak predtym nebol
zaznamenany Ziadny test.

a. Nahravanie programu

1 Podrzte stlacené tlacidlo [Program 1] alebo [Program 2] (15) po dobu aspon 5 sekund.
> Signal zazvoni trikrat a pristroj premietne prvy zaznamenany par testu a masky.

> Test| « sa premietne, ak predtym nebol zaznamenany ziadny test.

Ak bola aktivovana funkcia [Automatic stop], zacnite stlacenim tlaCidla [Lamp], aby sa zobrazil test, a potom
podrzte tlaCidlo [Program] stlatené aspon 5 sekund.

Pomocou dialkového oviadania premietnite test alebo masku, ktort chcete uloZit do paméte.

N

5 Stlacenim tlacidla [Lamp] sa zapaméata zobrazeny test alebo maska.
> Zvukovy signal zaznie eSte raz a zobrazi sa bud test + |, alebo zapamatany test.
4 Zopakuijte kroky 2 a 3.

MoZete zaznamenat az 48 r6znych testov. Po prekro€eni tohto Cisla zazvoni dvakrat signél a projektor oznami, Ze
nemdze ukladat’ dalSie nahravky.

5 Ak si chcete zapamatat programovu sekvenciu, stlacte tlacidlo [Program 1] alebo [Program 2] (15), podla toho, ¢o ste
vybrali v kroku 1.
> Trikrat zaznie signal.
> Nahravanie je teraz dokoncené.
> Zapamatany program sa ulozi, aj ked' je pristroj vypnuty.

b. Specialna manipulacia

Pre:

CP550 - Testovaci projektor > V5 - 03-2023 - CE
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¢ navrat na prvy test: stlacte | « |(20) a nasledne tlacidlo [Next] (19)
¢ navrat na posledny test: stlat“:te‘ ‘| (20) a nasledne tlacidlo [Back] (19)

e vymazanie vSetkych zaznamenanych testov: stlacte tlacidlo |+ ] (20) a nasledne tlacidlo [Lamp] (13), ktoré podrzte
stlacené 5 sekund.

> Trikrat zaznie signal.

c. Praca v reZime [Program]

Stlacte tlacidlo [Program 1] alebo [Program 2] (15).
> Pristroj premietne prvy zaznamenany par testu a masky.

Ak bola aktivovana funkcia [Automatic stop], zacnite stlacenim tlacidla [Lamp].
Stlacenim tlaCidla [Next] (22) premietnite dalSi zaznamenany test alebo masku, alebo stlacenim tlacidla [Back] (21)
premietnite predchadzajuci test alebo masku.

Ak sa najprv objavia test alebo maska, signal zaznie dvakrat a pristroj oznami, Ze nie je mozné posunut sa dalej
dozadu.

Ak stlacite tlacidlo [Test/Mask], rezim [Program] sa zastavi a pristroj sa vrati do normalneho rezimu. Pristroj sa
zastavi aj po stlaceni tlaCidla [Lamp].

Po automatickom zastaveni sa pristroj vrati do normalneho rezimu.

CP550 - Testovaci projektor > V5 - 03-2023 - CE
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Tento oddiel sa nevztahuje.
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Akakolvek vazna udalost, ktora sa vyskytla v suvislosti s poméckou, by mala byt nahlasena vyrobcovi a prisluSnému organu
Clenského Statu, v ktorom uZivatel alebo pacient zija.

CP 550 je zdravotnicka pomdcka triedy | (nariadenie (EU) 2017/745).
Zakladné UDI zariadenia: 361502000000ICHARTPO000SA

1. Symboly

a. V dokumente

SymBoL Poris

Varovanie: nebezpecna situécia, ktora by mohla spésobit
lahké alebo stredne tazké zranenie, ak sa jej nevyhnete.

Vystraha: nebezpecna situacia, ktora méze mat za nasledok
smrt alebo vidZne zranenie, ak sa jej nevyhnete.

Nebezpecenstvo: nebezpecna situacia, ktora méze mat za
nésledok smrt alebo vazne zranenie, ak sa jej nevyhnete.

=] =

Délezité a/alebo uzitocné dodato¢né informacie, ktoré sa treba
naucit’ v slvislosti s textom v tejto prirucke.

G

Tipy: praktické rady.

b. Na zariadeni a obale

SymBoL Poris

Povinnost oboznamit sa s pouZzivatel'skou priruckou

Prilozné Casti typu B.

Vyrobca

Datum vyroby (rok)

Oznacenie CE (eur6pske nariadenie tykajluce sa
zdravotnickych pomécok).

Zdravotnicka pomocka

Pozrite si navod na pouZitie alebo elektronicky navod na
pouZitie.

Poistka

ON = zapnuté (napajanie pripojené k sieti)

o-IEEALE>®

OFF = vypnuté (napajanie odpojené od siete)

CP550 - Testovaci projektor > V5 - 03-2023 - CE
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2. Bezpecnostné opatrenia pri pouzivani

o Ak spozorujete nieco neobvyklé (hluk alebo dym), okamzZite odpojte napajaci kabel a kontaktujte predajcu. Ak
budete v takychto podmienkach pristroj nadalej pouzivat, vystavujete sa riziku vzniku poziaru alebo fyzického
poSkodenia.

« V pripade poruchy sa nikdy nepokiSajte opravit pristroj sami. Kontaktujte svojho predajcu.
« Nevkladajte batérie opacnou polaritou (+/-).
o Batériue nikdy nehadzte do ohna ani sa ich nepokuSajte nabijat’ alebo zahrievat.

« NemieSajte nové a pouzité batérie alebo batérie réznych znaciek, aby ste predisli riziku vyte€enia, prehriatia alebo
vybuchu batérie.

o Prilikvidacii batériei vzdy dodrziavajte predpisy platné v krajine vasho bydliska.

« Dbajte na to, aby bol napéjaci kabel vzdy ¢&isty, bez prachu a mastnoty a aby bol malo opotrebovany alebo nebol
opotrebovany vdbec. Znecistené alebo opotrebované kablové pripojenie modze viest k zlému prevadzkovému
vykonu alebo dokonca k poziaru.

o Nikdy sa nedotykajte kolika zastrcky mokrymi rukami, pretoZe by to mohlo spdsobit’ elektricky vyboj alebo telesné
poranenie.

« Napajaci kdbel nikdy neponarajte do vody ani na neho vodu nelejte.
3. Kontraindikacia
Ziadne kontraindikacie.
4. VedlajSie ucinky
Ziadne neziaduce vedlajsie Gginky.
5. Ustanovenie o vyltceni zodpovednosti

o Vysledky a/alebo technické Udaje vyplyvajuce z manipulacie alebo pouzivania pristrojov musia analyzovat
odbornici so skisenostami v réznych oblastiach pouZitia pristroja, aby sa predislo riziku nespravneho citania
alebo nespravnej analyzy tdajov.

o Diagnostiku vykonava pouzZivatel na vlastni zodpovednost a spolo¢nost Essilor odmieta akukolvek
zodpovednost za vysledky tejto diagnostiky.

o Kazdy pristroj skonStruovany, predavany a/alebo uvadzany na trh, €i uz priamo a/alebo nepriamo, spolo¢nostou Essilor je
navrhnuty v stlade s platnymi ustanoveniami a predpismi. Obsahuje potrebné informacie na zabezpecenie zamyslaného
pouzitia a umozfuje identifikaciu vyrobcu s prihliadnutim na odborna pripravu, skdsenosti a znalosti zamySlaného
pouzivatela.

o Tieto informacie vratane informacii obsiahnutych v prilozenych priruckach k vyrobku a poskytovanych technickych rad, Ci
uz ustnych, pisomnych alebo oznamenych pocas predvadzania, st poskytované na zaklade najlepSich znalosti. Tieto
informécie je vSak nutné povazovat za pravne nezavazné, vratane prav priemyselného vlastnictva tretich stran.
Poskytnutie informacii neoslobodzuje zakaznika od kontroly aktualnych verzii, oznamenych rad a navrhov, najma kariet
bezpecnostnych udajov, navodov a technickych informécii, ako aj od posutdenia spdsobilosti pristrojov na zabezpecenie
zamySlaného pouzitia poCas dodavky.

o Aplikacia, pouzivanie a manipulacia s tymito pristrojmi, ako aj produkty vyvinuté zakaznikom na zaklade technického
poradenstva a/alebo Cinnosti Udrzby nie st pod kontrolou spolo¢nosti Essilor. Zodpovednost' za ne preto nesie vylu¢ne
zékaznik. Spolo€nost’ Essilor odmieta akukolvek zodpovednost v tychto zaleZitostiach, ako je uvedené nizSie.

o Predaj vyrobkov sa riadi upravenymi vS8eobecnymi podmienkami predaja a dodania.
6. Napajaci zdroj
Tento oddiel sa nevztahuje.
7. Preventivne opatrenia tykajice sa IT siete

Tento oddiel sa nevztahuje.
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8. Elektromagneticka kompatibilita

Zariadenie spifia poZiadavky normy EMC (elektromagnetick& kompatibilita).
1. Produkt vyZaduje Specialne opatrenia tykajlce sa elektromagnetickej kompatibility a musi byt nainStalovany a uvedeny do
prevadzky podla informécii o elektromagnetickej kompatibilite v tomto manuali.
2. Na zdravotnicky elektricky pristroj m6Zzu mat’ vplyv prenosné a mobilné radiofrekvenéné komunikacné zariadenia.

3. Pouzitie inych ako Specifikovanych kusov prisluSenstva, meni¢ov a kablov, s vynimkou menicov a kablov, ktoré vyrobca
zariadenia alebo systému predava ako nahradné diely ur€ené na vymenu vnutornych komponentov, méze viest k
zvySeniu emisii a zniZzeniu odolnosti zariadenia alebo systému.

4. Zariadenie ani systém by sa nemali pouzivat v blizkosti iného zariadenia ani poloZzené na inom zariadeni. Ak je takého
pouzitie nevyhnutné, mali by ste zariadenie alebo systém pozorovat a ubezpe it sa, Ze funguje normalne v konfiguracii,
v ktorej bude pouzivany.

5. Pouzitie prisluSenstva, menica alebo kabla s inymi ako uvedenymi zariadeniami a systémami moze viest k zvySeniu
emisii alebo znizeniu odolnosti zariadenia alebo systému.

PROSTREDIE POSKYTOVANIA

Jav ZDRAVOTNEJ STAROSTLIVOSTI V SuLAp
DOMACNOSTI
Vlykonané a vyZarované VF emisie CISPR 11 Trieda B, skupina 1
Harmonické skreslenie IEC 61000-3-2 NEUPLATNUJE SA
Kolisanie napatia a blikanie IEC 61000-3-3 Vyhovuje

Nema sa pouzivat v lietadlach a automobiloch.

Emisna charakteristika zariadenia CP550 ho predurCuje na pouzitie v priemyselnej oblasti a v nemocniciach (CISPR11 trieda A).
V pripade, Ze sa toto zariadenie pouziva v domacom prostredi (v tomto pripade sa vyZaduje CISPR11 trieda B), nemusi byt
schopné zabezpecit dostato€nt ochranu pre radiofrekvenént komunikaénu sluzbu.

Pouzivatel mdze byt nuteny prijat opatrenia, ako napriklad premiestnit zariadenie ¢i zmenit jeho orientaciu.

a. Magneticka a elektromagneticka odolnost’

Vyrobok je ur€eny na pouzivanie v elektromagnetickom prostredi stanovenom nizSie. Je na zakaznikovi alebo
pouzivatelovi, aby overil, €i sa pristroj pouziva v uvedenom prostredi.

SKUSKA ODOLNOSTI UROVEN TESTU UROVEN SULADU
. +8 kV kontakt +8 kV kontakt
Elektrostaticky vyboj (ESD) (IEC61000-4-2) +15 KV vzduch 115 KV vzduchu
10 V/im@
VyZarované VF EM polia (IEC 61000-4-3) 80 MHz aZ 2,7 GHz 10 V/m

80 % AM pri 1 kHz

Blizke polia z bezdrétovych komunikaénych
zariadeni (IEC 61000-4-3)

Menovita vykonova frekvencia magnetickych 30 A/m 30 A/m
poli IEC 61000-4-8 50 Hz alebo 60 Hz

Pozrite tabulku nizSie.

@ Pred pouzitim modulacie.
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b. Vysokofrekvenéna bezdrétova komunikacia

SKUSOBNA
FrexvENCIA N Max. ; ) ) . ;
. PAsmo A B ) VzpiALENOST UROVEN UROVER
SKUSKY SLuzea MobuLAcIA VYKON i
(MH2) (MHz) W) (m) ODOLNOSTI SULADU
(VIm)
Modulacia
385 380 — 390 TETRA400 pulzub 1,8 0,3 27 27
18 Hz
FM
GMRS460 +5 kHz
4 430 — 47 ! 2 2 2
50 30-470 trsae0 odchylka 0.3 8 8
1 kHz sinus
710 LTE pasmo Modulacia
745 704 - 787 13, pulzu® 0,2 0,3 9 9
780 17 217 Hz
810 GSM800/900,
TETRAS00, Modulacia
870 800 — 960 iDEN820, pulzub 2 0,3 28 28
CDMAS850, 18 Hz
930 LTE pasmo 5
GSM1800;
1720 CDMA1900;
GSM1900;  Modulacia
1845 1700 -1990 DECT: pulzub 2 0,3 28 28
LTE pasmo 1, 217 Hz
1790 3, 4, 25;
UMTS
Bluetooth,
WLAN, Modulacia
2450 2400 — 2570 802.11b/g/n, pulzub 2 0,3 28 28
FRID2450, 217 Hz
LTE pasmo 7
5240 WLAN Modulacia
— b
5500 5100-5800 g0 11a/n pulzu 0,2 0,3 9 9
5785 217 Hz

& Pri niektorych sluzbach su zahrnuté iba frekvencie odosielania.

b Nosi¢ sa bude modulovat s pouzitim signalu so Stvorcovymi vinami a zatazovym cyklom 50 %.
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JAv A ZAKLADNA NORMA EMC

Rychle elektrické prechodové
javy/prady (IEC 61000-4-4)

Prepatia
Vedenie s vedenim (IEC 61000-4-5)

Prepétia
Vedenie so zemou (IEC 61000-4-5)

Vedené ruSenia indukované VF poliami
(IEC 61000-4-6)

Poklesy napétia (IEC 61000-4-11)

PreruSenie napatia (IEC 61000-4-11)

SKUSOBNE UROVNE ODOLNOSTI
PROSTREDIE POSKYTOVANIA ZDRAVOTNEJ
STAROSTLIVOSTI V DOMACNOSTI

UROVEN
SULADU

Napajaci port vstupu AC

+2 kV +2 kV
Frekvencia opakovania 100 kHz

Port zariadenia na vstup/vystup

signalu

+1 KV +1 kV
Frekvencia opakovania 100 kHz

+1 kV

+2 kV

3 Vrms

0,15 MHz — 80 MHz

6 Vrms v pasmach ISM medzi 3 Vrms

0,15 MHz a 80 MHz
80 % AM pri 1 kHz

0 % Uy ; 0,5 cyklus

0°, 45°, 90°, 135°, 180°, 225°, 0% Ut ; 0,5 cyklus

270° a 315°
0% Ut ; 1 cyklus
a 0 % Ut ; 1 cyklus

70 % Uy ; 25 cyklus
Jednofazové: 0 °

0 % Uy ; 250 cyklus

70 % Uy ; 25 cyklus

0 %U~ ; 250 cyklus

U je napajacie napétie AC pred aplikaciou urovne kontroly.
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Ak sa zisti problém, pozrite si nasledujicu tabulku, aby ste mohli prijat’ prisluSné opatrenia.

PRriznaAkyY PRICINY A MERANIA

e ZIé pripojenie napajacieho kabla.
Po zapnuti hlavného vypinaca sa lampa Prepinac¢ nastavte do polohy ,0“ a potom pevne pripojte napajaci kabel.
nerozsvieti. e Poistka vyhorela.
Vymerite poistky.

o Optick4 Cast alebo test su znecistené.
Vycistite opticku €ast alebo test.
« Nespravne nastavenie polohy LED.
Pomocou skrutkovaca upravte polohu LED diody.

Nevyvazeny jas v zornom poli.

Projektor nereaguje na stlacenie tlacidiel o Vybité batérie.
dialkového ovladania. Vymerite batérie.

Ak sa problém nevyrieSil ani po vykonani vySSie uvedenych opatreni, okamzite sa obratte na miestneho distribGtora.
Vas predajca bol vyskoleny spolo€nostou Essilor.
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1. Podmienky skladovania a manipuléacie

Dodrziavajte nizSie uvedené prevadzkové, skladovacie a prepravné podmienky.

Vyhnite sa podmienkam spésobujdcim kondenzéciu.

Teplota VIhkost Atmosféricky tlak
Pouzitie [+10°C; +35°C] [30 %; 90%] [800 hPA; 1060 hPA]
Skladovanie [-10°C; + 55°C] [10 %; 95%)] [700 hPA; 1060 hPA]
Preprava [-40°C; + 70°C] [10 %; 95%)] [500 hPA; 1060 hPA]

o Ak projektor nepouZivate, chrarte ho krytom dodanym vyrobcom.

« Nedotykajte sa prstami Ziadnej z optickych €asti a nevystavujte ziadne Casti prachu. Prach nahromadeny na
akejkolvek optickej Casti pristroja je potrebné odstranit pomocou kefy alebo duchadlom. Ak na optickej sucasti
objavite Smuhu od prsta alebo stopy mastnoty, pouZite Cistiaci prostriedok na baze alkoholu a utrite ho handrickou
alebo gazou.

e Ak sU povrchy projektora znecistené, vycistite ich suchou handrickou. V pripade tazko odstranitelnych stdp
odporaame pouzit' vihkda handricku alebo neutralny Cistiaci prostriedok.

« Vyhnite sa pouzivaniu organickych rozpustadiel, pretoze by poskodili nater zariadenia.
o Ak projektor bude po istt dobu ne€inny, odpojte napajaci kabel.
« Ak projektor bude po istd dobu necinny, vyberte batérie z dialkového ovladania.

2. Cistenie

Tento oddiel sa nevztahuje.

3. Pravidelna kontrola a Gdrzba
Tento oddiel sa nevztahuje.

4. DemontéZ vyrobku a preprava

a. Vymena poistky

Odpoijte napéjaci kabel (8), aby ste zabranili riziku elektrického vyboja.

Odstrante drziak poistky (9) a potom poistku vymerite.

o Ak nepouzijete vhodnl poistku, zariadenie bude mat tendenciu k vypadkom alebo mbéze spdsobit nehodu.
PouZivajte len predpisanu poistku (250 V, 2 AT).

o Drziak poistiek obsahuje dve poistky. Kedze nie je mozné vizualne identifikovat chybnu poistku, vyberte obe a
otestujte ich jednotlivo.

« Predpokladajte iné zdroje problémov, ak by pristroj po vymene poistky nadalej nefungoval spravne.

OkamZzite odpojte napdjaci kabel a kontaktujte najblizSieho predajcu vyrobku.

b. Vymena batérii v dialkovom ovladani

Zatiahnite za kryt priehradky na batérie
Vyberte pouZité batérie a nahradte ich novymi.
Nové batérie umiestnite tak, ako je uvedené na Stitku v spodnej €asti priehradky na batérie

Pouzite dve nekorodujlce batérie, aby ste zabranili vyteceniu (x 2 alkalické batérie LR03).
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5. Likvidacia

Pokyny na likvidaciu pristroja v stlade so smernicami 2012/19/EU a 2011/65/EU tykajlice sa
obmedzenia nebezpetnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach a likvidacie elektrického a
elektronického odpadu.
Po skonceni zivotnosti by pristroj nemal byt vyhodeny spolu s komunalnym odpadom. MéZete ich
zlikvidovat' v zbernom stredisku, ktoré prevadzkuje obec alebo firma, ktoré tato sluzbu ponukaja.
Samostatna likvidacia elektrického zariadenia zabrani akémukolvek poSkodeniu zivotného prostredia
alebo zdravia, ktoré by mohlo vyplynut z nespravnej likvidacie, a tieZ umozniuje recyklaciu pouZitych
I materialov, aby sa Setrila energia a prirodné zdroje.
Piktogram kontajnera s kolieskami sa nachadza na Stitku pristroja. Oznacuje povinnost separovaného
zberu a likvidacie elektrickych a elektronickych zariadeni po dobe zZivotnosti/v pripade, Zze sG mimo
prevadzky.
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Predpokladana zivotnost' pristroja a jeho komponentov je xx rokov.

a. Projektor

o ProjekEna vzdialenost: 2,0az 7,0 m

e ZvéacSenie projekcie: x 30 (pre projekénu vzdialenost 5 m)

o Projekéné pole: 335 x 222 mm (pri projekénej vzdialenosti 5 m)
o Jas: 80 az 320Cd/m2 (200Cd/m? pre projekénu vzdialenost 5 m)
o Rychlost vyberu testu/masky: 0,3 sekundy

o Program: 2 typy (48 testov alebo masiek)

e Uhol sklonu: + 10°

e Rozmery: 248 mm (d) x 336 mm (8) x 234 mm (v)
 Hmotnost: 4,5 kg

« ReZim automatického zastavenia: 5 minat

o Elektrické napéjanie: 100 az 240V

« Spotreba elektrickej energie: 60 VA

b. Dialkové ovladanie

o Typ ovladania: bezdrétové
o Rozmery: 62 mm (d) x 193 mm (8) x 26 mm (v)
e Hmotnost: 100 g

Tento oddiel sa nevztahuje.

Tento oddiel sa nevztahuje.
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NajnovSia verzia pouzivatelskej priru¢ky v prisluSnom jazyku je k dispozicii na webovych strankach. Na poziadanie je mozné
bezplatne poskytnit papierovu verziu.

The complete user manual is available on a web space in PDF format. To access it, please scan the QR code below
en using a dedicated tool or application. Please make sure that your device is suitable and has an appropriate software
to display the electronic Instructions for use.

Le manuel utilisateur complet est disponible sur un espace web au format PDF. Pour y accéder, veuillez scanner le
fr QR code ci-dessous a l'aide d'un outil ou d'une application dédié(e). Veuillez vous assurer que votre appareil est
compatible et dispose d'un logiciel approprié pour afficher le manuel électronique.

Ay w\g“ &334) J)l? oY) ).991.0 J.ol.ﬂl p.\:u.w.a.“ J.J.) PDF. ax.um“ mlzuuuw o) Tmko uo)a ,cu.” Js.»a3“ oY) u.inu.]
ar uLo.;LmJl uo).v.] k.A.uJLLo Q.ol.a).a UJ.C Soig -.A.uuLm JJl.e) u| O .)SL:J' U\.7).a .U yuaRo d.uja.l _9| o|.)| ‘o|.)..7t.a.wl.a ol.u.)l
elaziwIl ao ] agg STV,

MoyHas iHCTPYKLbIS KapbiCTa/bHIKA AacTynHa ¥ iHTapHaT-npacTopbl y hapmale PDF. Ka6 atpbiMaup fa sie JocTyr,
afckaHipyiiue QR-Kof HiX3I npbl fanamose cnelbissibHara cpofky abo nparpamsl. Kani nacka, ynayHiuecs, WTo

be o . . o
Balla npbiiaga npblgaTHas 7S nakasy 3/1eKTPOoHHAl IHCTPYKUbli Ma KapbICTaHHIO i LWITO Ha &l ycTansiBaHa
afnaBeaHae nparpamMHae 3abecnsiysHHe.
MbAHOTO PBKOBOACTBO 3a NOTPE6GUTENS € AOCTBLMHO B ye6 NPOCTPaHCTBOTO. 3a Aa Nony4nTe AOCTHN 40 HEro, Mosis,
bg ckaHupaiite QR koga no-fony, Kato M3nos3BaTe crneuyasneH MHCTPYMEHT Unu npunoxeHve. Mons, yeepeTte ce, ve

BaLLETO YCTPONCTBO € MOAXOAALLO M pasnonara ¢ NoaxoAaLy, codhTyep 3a npernes Ha enekTpoHHUTe VIHCTpYKUuMn 3a
ynotpe6a.

Kompletni uzivatelsky navod je k dispozici na webovém prostoru ve formatu PDF. Chcete-li k nému ziskat pfistup,
cs naskenujte prosim nize uvedeny QR kéd pomoci specidlniho nastroje nebo aplikace. Ujistéte se prosim, Ze
pouZivéte vhodné zafizeni, které ma vhodny software pro zobrazeni elektronického uZivatelského navodu.

Den komplette brugerveijledning er tilgaengelig pa et webomrade i PDF-format. For at fa adgang til den skal du
da scanne QR-koden nedenfor ved hjaelp af et dedikeret veerktgj eller program. Sgrg for, at din enhed er egnet og har
en passende software til at vise de elektroniske brugsanvisninger.

Die vollstandige Bedienungsanleitung ist auf einem Webspace im PDF-Format verfligbar. Fir den Zugriff scannen
Sie bitte den untenstehenden QR-Code mit einem speziellen Tool oder einer Anwendung. Bitte vergewissern Sie
sich, dass Ihr Geréat fir die Anzeige der elektronischen Gebrauchsanweisungen geeignet ist und Uber eine
entsprechende Software verfiigt.

de

To TIANPEG eyxeIpidlo xprnong eival diabéoipo ae évav 10Toxwpo o€ pop@r) PDF. Ma va amoktioete pdopaon ot
el oUTo, OKAVAPETE TOV KWIOIKO QR TIOPOKATW XPNOIUOTIOIVTAG éva €I0IKO epyaleio 1 epapuoyn. BeBaiwbeite oT1 N
OUOKELN 060G €ival KOTAAANAN KOl €XEl TO KOTAAANAO AOYIOMIKO Y10 TNV TIPOPBOAR TwV NAEKTPOVIKOV 08NYIWV XPHRONG.

El manual de uso completo esta disponible en un espacio web. en formato PDF. Para acceder a él, escanee el
es cédigo QR debajo utilizando una herramienta o aplicacién dedicada. Asegurese de que su dispositivo sea adecuado
y tenga el software apropiado para mostrar las Instrucciones de uso electrénicas.

Taielik kasutusjuhend on saadaval veebis PDF-vormingus. Juurdepaésuks palun skannige allolevat QR-koodi,
et kasutades selleks vastavat toriista v6i rakendust. Veenduge, et teie seade sobib ja et selles on elektroonilise
kasutusjuhendi kuvamiseks sobiv tarkvara.

Taysi kayttbopas on saatavana verkosta PDF-muodossa. Saat paasyn siihen skannaamalla alla olevan QR-koodin
fi kayttden siihen tarkoitettu tydkalua tai sovellusta. Varmista, ettd laitteesi on sopiva ja sisaltdd asianmukaisen
ohjelmiston sahkdisten kayttdohjeiden esittdamiseen.

Potpun korisni¢ki priru¢nik dostupan je na mreznom prostoru u PDF formatu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR
hr kdd u nastavku pomocu odgovarajuéeg alata ili aplikacije. Provjerite je li vas uredaj prikladan i ima li odgovarajuci
softver za prikaz elektronickih uputa za upotrebu.

Ateljes felhaszndléi kézikdnyv elérhetd az interneten PDF formatumban. Eléréséhez olvassa be az aldbbi QR-kddot

hu egy erre szolgald eszkozzel vagy alkalmazassal. Ellen6rizze, hogy eszkdze képes és rendelkezik a megfelel
szoftverrel az elektronikus hasznalati Gtmutaté megjelenitésére.
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ko

ms

nl

no

pl

pt

pt (brazil)

ro

ru

sk

Panduan pengguna lengkap tersedia di ruang web dalam format PDF. Untuk mengaksesnya, silakan pindai kode
QR di bawah ini menggunakan alat atau aplikasi khusus. Pastikan peranti Anda sesuai dan memiliki perangkat
lunak yang layak untuk menampilkan petunjuk penggunaan elektronik.

Il manuale utente completo e disponibile in formato PDF su uno spazio Web. Per accedervi, leggere il codice QR
sottostante mediante un apposito strumento o un‘applicazione dedicata. Assicurarsi che il dispositivo sia adatto e
che disponga di un software appropriato per visualizzare le istruzioni per I'uso in formato elettronico.

TERI—HY—<I a7k, PDFFER TV T T AR—IADBAFTEET, 77ERTBICIF. ERADOY—ILE
g7 TV r—o 3> 0% EALT LTFOQRI—REZXF vV LTLIEETV, BEVDTNAIANEYITHD., &
FHREZEERTIIBEYNRY I LD T7HA VR M=ILEINTVWBR e ERBERLTLETV

TH AL M= & SZHol|l PDF YACZ AELICE O] BEMOI| AMASIHAH, HE =7 = HE AHESI Of2i QR 2
EE AW, ALK 7|77t Mot HAKQl AL HHME EAY £ U= MESH AT EL0{7F AEX| 2elstA|

7| HFEfLICE

ISsamaus naudotojo vadovo PDF formatu ieSkokite interneto svetainéje. Kad jj atvertuméte, specialiu jrankiu arba
programéle nuskaitykite toliau pateikta QR koda. |sitikinkite, kad josy jrenginys yra tinkamas ir turi tinkama
programine jranga elektroninéms naudojimo instrukcijoms rodyti.

Pilna lietotaja instrukcija ir pieejama timekli PDF formata. Lai tai piekl|atu, l0dzu, noskenéjiet talak redzamo
kvadratkodu, izmantojot tam paredzétu riku vai lietojumprogrammu. Li{dzu, parliecinieties, vai jlusu ierice ir
piemeérota un vai tai ir atbilstoSa programmatara elektroniskas lietotaja instrukcijas attéloSanai.

Manual pengguna yang lengkap boleh didapati di ruang laman dalam format PDF. Untuk mengaksesnya, sila imbas
kod QR di bawah menggunakan alat atau aplikasi khusus. Sila pastikan yang peranti anda adalah serasi dan
mempunyai perisian yang sesuai untuk memaparkan Arahan elektronik untuk tujuan penggunaan.

De volledige gebruikershandleiding is in PDF-formaat beschikbaar op een website. U kunt de handleiding bereiken
door de QR-code hiernaast te scannen met een geschikte applicatie. Uw apparaat moet geschikt zijn en over de
juiste software beschikken om de elektronische gebruiksaanwijzing weer te geven.

Den komplette brukerhandboken er tilgjengelig pd et webhotell i PDF-format. For & fa tilgang til den, skann QR-
koden nedenfor ved hjelp av et dedikert verktgy eller applikasjon. Sgrg for at enheten din er egnet og har en
passende programvare for & vise den elektroniske bruksanvisningen.

Kompletna instrukcja uzytkownika jest dostepna na stronie internetowej w formacie PDF. Aby uzyska¢ dostep,
zeskanuj ponizszy kod QR przy uzyciu dedykowanego narzedzia lub aplikacji. Upewnij sie, ze urzadzenie jest
zgodne i wyposazone w odpowiednie oprogramowanie pozwalajace wyswietla¢ elektroniczna Instrukcje obstugi.

O manual do utilizador completo esta disponivel num espago online no formato PDF. Para aceder a este, queira
digitalizar o QR Code abaixo usando uma ferramenta ou uma aplicacdo dedicada. Certifique-se de que o seu
dispositivo é compativel e possui um software apropriado para exibir as instru¢des eletronicas de utilizacéo.

O manual do usuério completo esta disponivel em um espaco online no formato PDF. Para acessar a este, por
favor, digitalizar o QR Code abaixo usando uma ferramenta ou um aplicativo dedicado. Seu dispositivo deve ser
compativel e possuir um software apropriado para exibir as instrugdes eletrénicas de utilizagao.

Manualul de utilizare complet este disponibil online in format PDF. Pentru a-l accesa, scanati codul QR de mai jos
folosind un instrument sau o aplicatie dedicata. Asigurati-va ca dispozitivul dumneavoastra este potrivit si are un
software adecvat pentru afisarea Instructiunilor de utilizare in format electronic.

MonHoe pykoBOACTBO Nosib3oBaTens AOCTYMNHO B MHTEPHET-NpocTpaHcTBe B hopmate PDF. UTO6bI NONYUNTb K HEMY
[OCTyn, OoTcKaHupyiiTe QR-KOA HWXKE C MOMOLbH CneymasibHOro MHCTPYMEHTa Un NpUoXeHus. Yoegutech, UTo
Balle YCTPOMCTBO MOAXOAUT M MMEET COOTBETCTBYHLLEE MporpaMmHoe obecrnieyeHne pAns O0To6paXeHus
3M1EKTPOHHbIX MHCTPYKLMIA NO aKcnayaTauum.

Cely pouzivatelsky manudl je dostupny vo webovom priestore vo formate PDF. Ak chcete ziskat pristup, naskenujte

nizSie uvedeny QR kdd pomocou Specidlneho nastroja alebo aplikacie. Uistite sa, Zze mate vhodné zariadenie s
vhodnym softvérom na zobrazenie elektronického navodu na pouzitie.
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Celoten uporabniski prirocnik je na voljo kot dokument PDF na spletnem mestu. Za dostop opti¢no preberite spodnjo
sl kodo QR z namenskim orodjem ali aplikacijo. PrepriCajte se, da je vaSa naprava primerna in ima ustrezno
programsko opremo za prikaz elektronskih navodil za uporabo.

Kompletno uputstvo za korisnike je dostupno na veb prostoru u PDF formatu. Da biste mu pristupili, skenirajte QR
sr kdd u nastavku pomoc¢u namenske alatke ili aplikacije. Proverite da je va$ uredaj odgovarajuci i da li ima potreban
softver za prikaz elektronskog Uputstva za upotrebu.

Den fullstandiga bruksanvisningen finns tillganglig pa ett webbutrymme i PDF-format. For att komma at den,
sv vanligen skanna QR-koden nedan med ett dedikerat verktyg eller program. Se till att din enhet &r lAmplig och har en
passande programvara fér att visa de elektroniska anvandningsinstruktionerna.

asasualarlgavuauysailusyuuu PDF lémauuisuas laslumsidnédo Wsaauaundoisldadiuawvdrginsoviiokso
th uauwalndulawi: Tusaasvaaulkudipiigunsaivavarutuikizau ua:dsawduwsnansaldlunmsuaaviuu=tnisigou
d1dnnsalndldagvgndon

Kullanim kilavuzunun tamami web alaninda, PDF formatinda mevcuttur. Buna erismek icin lutfen uygun bir arag
tr veya uygulama kullanarak asagidaki QR kodunu okutun. Litfen cihazinizin uyumlu ve elektronik kullanim
talimatlarini géruntilemek igin uygun bir yazilima sahip oldugundan emin olun.

MoBHa Bepcis MocibHMKa KopucTyBada O0CTyNHa B iHTepHeTi B chopmarti PDF. LLo6 oTpumaTtu A0 HbOro AOCTyn,
uk CKkaHyinTe QR-kO4 HWK4Ye 3a [AOMOMOrOK CrneujanibHOro AogaTky. [ns nepernsgy €neKTPOHHOro MocibHMKa
KopucTyBaya Ha BalloMy NPUCTPOI BiH NOBUHEH MaTy BifNOBIAHI XapakTePUCTUKM Ta NporpaMHe 3a6e3neyeHHs.

Hudng dan st dung day du cé san trén khong gian web & dinh dang PDF. D€ truy cap, vui long quét ma QR bén
Vi dudi bang cong cu chuyén dung hodc bang Ung dung. Vui long dam bao rang thiét bj ctia ban pha hgp va c6 phan
mém phi hgp dé hién thi Huéng dan st dung dién tdr

FTENIREFMIU POF BXEME LR, MFRE, BEAEMNIENNARFERETH QR 5. BHARAR

h
‘ ERIREEAARERENNRN, EBETRBFREANRA.

CP550 - Testovaci projektor > V5 - 03-2023 - CE



INSTRUMENTS

) ESSILOR

Essilor International
147, rue de Paris — 94220 Charenton-le-Pont France

www.essilor.com



	Obsah
	Úvod
	Dodávané balenie
	Rozbalenie a skladovanie
	Zoznam príslušenstva
	Štandardné príslušenstvo
	Voliteľné príslušenstvo


	Všeobecný opis
	Zamýšľané použitie
	Zamýšľaný účel
	Indikácie na použitie
	Očakávaný klinický prínos
	Zamýšľaná populácia
	Zamýšľaní používatelia

	Popis prístroja
	Pohľad spredu
	Pohľad zozadu
	Diaľkové ovládanie


	Inštalácia / pripojenie
	Inštalácia prístroja
	Inštalácia projektora
	Dodávka elektrickej energie
	Diaľkové ovládanie
	Nastavenie obrazovky
	Zaostrenie premietania
	Nastavenie jasu

	Zapnutie/vypnutie
	Pripojenie k iným prístrojom

	Používanie prístroja
	Všeobecné použitie
	Zoznam testov
	Programovací režim
	Nahrávanie programu
	Špeciálna manipulácia
	Práca v režime [Program]


	Zobrazenie chýb
	Bezpečnostné hľadiská
	Symboly
	V dokumente
	Na zariadení a obale

	Bezpečnostné opatrenia pri používaní
	Kontraindikácia
	Vedľajšie účinky
	Ustanovenie o vylúčení zodpovednosti
	Napájací zdroj
	Preventívne opatrenia týkajúce sa IT siete
	Elektromagnetická kompatibilita
	Magnetická a elektromagnetická odolnosť
	Vysokofrekvenčná bezdrôtová komunikácia


	Riešenie problémov
	Údržba
	Podmienky skladovania a manipulácie
	Čistenie
	Pravidelná kontrola a údržba
	Demontáž výrobku a preprava
	Výmena poistky
	Výmena batérií v diaľkovom ovládaní

	Likvidácia

	Technické parametre
	Technické údaje
	Projektor
	Diaľkové ovládanie

	Pripojenie k iným zariadeniam
	Požiadavky

	QR kód

